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Annomayus. Ctatbsi COOEP)KUT UCTOPUIECKUI 0030p M aHAIIN3 METOJIOB Te3aypyc-
HOTO MOJICJIUPOBAHMA B aHIJIOA3BIYHON Jekcukorpadun. OCHOBHOH 3a1adeil cciae0BaHus
SBIISIETCA CUCTEMAaTH3alMsl CEMAaHTHYECKH-OpPUEHTUPOBAHHBIX MOAXO0J0B, IPUMEHIBIINUXCS
JUTSL ONIMICAHMSI JIEKCHKH aHTJIIMHCKOTO SI3bIKa HA Pa3HBIX dTalax pa3BUTHS JISKCHKOTpaduye-
ckoii mpaktuku (X—XXI BB.). B xoze uccienoBanust aBTOp MPUXOAUT K BBIBOJY, YTO OT-
NPaBHOM TOYKOI aAHIJIOS3BIYHON Te3aypyCHOW JIEKCHKOTrpaduH SBISIOTCS HHTYUTHBHO
KOMIIMJIMpYEMble TeMaTHUECKHE IJIOCCAapUM, OCHOBAaHHBIE Ha NMPUMEHEHHH MapagurMaru-
YEeCKOT0 MM COYETaHWH MapaJurMaTHYEcKOro U CHHTarMaTHYECKOIo MOAX0J0B K OpraHu-
3alM U ONMCAHUIO JIEKCHUKH B CIIOBape W penpe3eHTUpyoure (GparMeHThl «OCsS3aeMOi)
KapTUHBI Mupa. DopManuzanus U clierraiu3anys HayqHOro 3HaHUS 00ecIIeYnBaeT 1MocTe-
[IEHHBIH NIEPEHOC HAYYHBIX METOJOB HA CO3JaHHUE CIOBApeH C MOHATUINHOW OpraHu3alueil
CIIOBHMKA, B PE3YyIbTATE YEro MPOUCXOAUT pasMEKEBaHHE HEPAPXUUECKOTO M aHAJIOTU4e-
ckoro (aynaBUTHO-TIOHATHIHOTO) TOAXOA0B, C OJHOM CTOPOHBI, U pa3jesNeHne oomel n
crienaibHON uneorpaduu, ¢ npyroi. PazBuTre TeXHOJIOTHI, B MEPBYIO OUepenb KOPITyC-
HBIX, U MHTEIUICKTYaJbHOTO aHAJIM3a TEKCTa BBHIBOAWUT OOIIME W CIEHHATIbHBIC Te3aypyChl
Ha YpPOBEHB NPOAYKTA M OJHOBPEMEHHO MHCTPYMEHTa MH)XXEHepHH 3HaHui. Tesaypyc, ¢o-
KyCUPYIOIIHMICS Ha JHMHIBUCTUYECKHX JAHHBIX, M OHTOJIOTHUS, CHUCTEMAaTH3UPYIOIIas
SKCTPAIMHTBUCTHUECKUE 3HAHUS, MO3BOJSIIOT MOJENHMPOBATh MpPEAMETHBIE 00JACTH U
(B MOTEHIINH) LEJIOCTHYIO KapTHHY MHpPa BO BCEH MOJHOTE B3aMMOCBSA3€EH, yCTaHaBIHMBae-
MBIX MEXIy UIeSIMU U 0003HAYAIOIIMMHU UX JIEKCHYECKUMH €TUHUILIAMH.

Knioueesvie cnosa: tesaypyc, OHTOJIOTHS, KOPITYyC, HHKCHEPUS 3HAHUM, Mapajaurma-
THYECKHH MOJIXO0JI, CHHTarMaTHYSCKHI TTOIXO0/1
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Abstract. The article contains a historical survey and analysis of thesaurus model-
ing methods in English lexicography. The research objective is to systematize the semanti-
cally oriented approaches adopted to describe English vocabulary at different stages of lex-
icography development (X—XXI centuries). The author concludes that intuitively
compiled thematic glossaries, based on the application of paradigmatic or a combination of
paradigmatic and syntagmatic approaches to the organization and description of vocabulary
and representing fragments of a “tangible” world picture serve as the starting point of Eng-
lish thesaurus lexicography. The formalization and specialization of scientific knowledge
provides a gradual transfer of scientific methods on thesaurus construction, which results
in the departure of the hierarchical approach from the analogical (alphabetic and concept-
based) method of vocabulary organization, on the one hand, and the separation of general-
and specific-purpose ideography, on the other. The development of technologies, primarily
corpus and text mining, has brought general- and specific purpose thesauri to the level
of a product and tool of knowledge engineering. Thesaurus focusing on linguistic data and
ontology systematizing extralinguistic knowledge allow for the modeling of subject areas
and (in potency) of the world picture in the entirety of the relationships established between
ideas and the lexical units denoting them.
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approach, syntagmatic approach
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Teszaypyc kak jnekcukorpaduieckas Gopma uMeeT O0raTyro UCTOPUIO U U3-
BeCTeH co BpeMmeH aHTu4HOil ['peruu. IlepBbiif aHrIOA3BIYHBIN (JIATHHCKO-
AHIIIMICKUI) cioBaph (Tyioccapuii) ¢ uaeorpado-TeMaTH4ecKold OpraHu3aIfei
JIeKCHKU — rIioccapuit abbara Dnbdpuka (Abbot Aelfric’s Glossary) — mosiBusncs
B X B. [lopsi/iok cliefoBaHMsI TEMaTHUECKUX TPYII B TIIOCCAPUU HE OB JIUIIEH JI0-
THKH, OJTHAKO O0HApYKHMBaJ HEKOTOPBIE MPOTUBOPEUMS: TaK, OJIOK TeM, MPeCcTaB-
JICHHBIH JICKCHYECKUMHU MHO>KECTBAMH «UEJIOBEK, POACTBEHHBIE OTHOIIEHHUS, YaCTH
Tena, 00Je3HH, MOCTPOUKH, THUINA, HAIMUTKW», HE COJAEp aJl HAMMEHOBAaHUH Mpej-
METOB OJISKIIbI, KOTOPBIE, Ha HaIll B3TJISJI, BEChbMa OPraHMYHO CMOTPEIUCH ObI
B JAaHHOM pSy; NMOCIEIHNE, OJHAKO, BEBIHOCHINCEH B OJIOK, OObEAMHSABIINN HAaNMe-
HOBaHUS UT'P U pa3BiedeHuid, opyxus u 1p. [Boponmnosa 2004: 80]. Tem He menee
HEOIIEHWMOM 3aCIyrol JAHHOTO TEMaTHYEeCKOTO CIPAaBOYHHUKA SBISAETCS 3aJaHHAs
B HEM JIeTyKTHUBHAs JIOTUKA MPEJICTABJICHUS JIMHIBUCTUYECKOTO MaTepraia: bor —
TUTAaHETHl — 3eMJIsl — YeJIOBEK — OKPY>KEHHE 4YelloBeKa (HEpyKOTBOPHOE U PYKO-
TBOpHOE). IMEHHO Takas CTpyKTypHas opraHu3anus OyJeT 3aMMCTBOBaHAa B CJIO-
BapH Te3aypyCHOro THUIIA MOCIeAyIoIUX mokoneHuii [Stames, Noyes: 199].
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B nagame Xl B. 6putanckue nekcukorpadsl armpoOupoBaiy HOBBIN (hopMaT
uaeorpado-TeMaTH4ecKol Mpe3eHTAlMK JIEKCHKH: MapaiurMaTHYECKUH TMOAXOH
peanr30BBIBaJICSl Ha 3Tare 0TOOpa JISKCMKH UM KOHCTPYHPOBAaHUS CIOBHHKA, CIIO-
BapHast ctaThsl (pyOpwKka) siBisita coOOil CBSI3HBIA TEKCT, EMOHCTPHPOBABIIUI
yIOTpeOIeHnEe OTOOPAHHOW JIEKCUKH B KOHTEKCTE. [IepBBIM clioBapeM, MOCTPOCH-
HBIM IO TaKOMYy MPHHIUITY, ObUI JIATHHCKO-(PPaHIly3CKO-aHTJIMHCKHIA CIIOBaph
«O nHasBanwsx npeameroB yrBapu» (De Nominibus Utensilium) A. Hekkama. Ciio-
Baphb OMHUCHIBAT KYXOHHYIO YTBaph, METOJbI IPUTOTOBJICHUSI MUIIH, JIOM, JOMAIll-
HIOI0 00CTaHOBKY, CETbCKOXO3HCTBEHHBIC OPYIUSI U T. T1. B COCTaBE TEKCTa Ha Jia-
TUHCKOM $I3BIKE C €ro MOACTPOYHBIM NEPEBOJAOM Ha (PpaHIly3CKHH M aHTIHUCKHUM
S3BIKH. B CBSI3M ¢ ATHM MHTEpeceH W ombIT Y. bubbcyopra, aBTOpa MOITHIECKOTO
«Tpaxkrara» (Le Tretiz, konen X1l B.) Ha (paHIy3cCKOM s3bIKE, TOCTPOSHHOTO I10
TEMaTUYeCKOMY MPUHIMITY U COJEP)KaBLIETO MMOACTPOYHBIN MEPEeBOJ HA AHTIIHH-
CKHUH A3bIK 1 KOMMEHTApUH TPAMMATHYECKOTO XapakTepa. TeMaTu4ecKue TPpyIbl,
npejcraBieHHble B «Tpakrarey», OTIMYAIHCh MPAKTHKOOPHEHTHPOBAHHOCTHIO
W TIParMaTu3MOM: CTPOCHHUE YEJOBEYECKOTO TeJa, MPOIecC OAeBaHUs U HAUMEHO-
BaHUsI PEJMETOB OJICIK/IbI, XOPOIIHEe MaHEPhl U MPABUIBHOE MUTAHHE, MPOU3BO/I-
CTBO TKaHEH, ppIOOJIOBCTBO, CENBCKOE XO3SIMCTBO, MOTOAa M BpEMEHA To/ia, HauMe-
HOBaHUS IIBETOB, IUIOAOB W JEPEBHEB, MTHUI U XUBOTHBIX, JOM M JIOMAIIHSS
00CTaHOBKa, TPHUTOTOBJICHWE TMUINM W  CEpBUpPOBaHME CcToJMa W Jp.
[Boponmosa 2004: 83]. «Tpakrat» ObUT HamUCaH MO 3aKa3y 3HATHOH OCOOBI IS
o0OyueHus ee neTeid (paHIy3cKOMY SI3bIKY, OJJHAKO BIIOCIEACTBUH MpHoOpen Oolee
HIMPOKYIO TOMYJISIPHOCTh M OBUI BKIIOYEH B TO3HECPETHEBEKOBBIH YUCOHUK
dpaniysckoro s3pika Femina Nova [Wright: x - xi]. CrioBapu mogo6HOTo poma He
OTJIMYAITUCHh IUPOTOH TEMATHYECKOTO OXBaTa W PEMpPEe3CHTHPOBATIH (hparMeHT
«ocsi3aeMOil» KapTHHBI MUpPa, GOPMUPYEMOH MPEUMYIIIECTBEHHO MaTepUaIbHBIMU
o0bekTaMu. DTO, BEPOSITHO, OBLJIO O0YCIIOBJICHO YUeOHON HANPaBICHHOCTBIO CJIO-
Bapei, a Takke TMOpUAHBIM (MapaUrMaTHKO-CHHTAIMATHUECKHM) TMOJXO0A0M K
OpraHu3aliy JIEKCUKH, YCIOKHSBIIUM KaK CTPYKTYpYy CJOBaps, Tak U ero cojep-
JKaHHE — 3alTOMUHAHUIO TIOJJIeXKana He TOJBKO JIGKCHUKA, HO U TPaMMAaTHKa S3bIKa.

OmnbIT coYeTaHus MapagUrMaTHUYECKOr0 U CHHTArMaTHYECKOro MOAXO/0B ObLT
noproper B XVI B. V.Xopmanom («IloBceaueBubiity (Vulgaria), 1519) wu
P. Yurruntonom  («IloBcemueBnbiity  (Vulgaria), 15200 wu B  XVlIB.
Snom A. Komernckum (Janua Linguarum Reserata, 1631 u Orbis Sensualium Pictus,
1657), 3ateM TeMaTHUYeCKasi TPAJUIUS IPAKTHIECKHU ITOJTHOCTBIO MEPEIlia B Mapajiur-
MaTHYecKyIo (MapaJurMaTHKO-3MHIUIMATHYECKY0) IIOCKOCTh. Bo3pokaeHue nieu
NPUMEHEHNS] CHHTarMaTHYeCcKOro MOAX0/1a K OMMCAHUIO JIEKCHKH B aHTJIOSI3BIYHOM Te-
3aypyce nmpou3onnio B koHie XX B. Takol mojxo npeCTaBiseTcsi BeCbMa 000CHO-
BaHHBIM B CBETE COBPEMEHHOM MapauTMbl JICKCUKOTPA(HIECKOTo 3HAHKS: B HAYYIHOH
JMTEpaType BCe Yallle 3BYUUT MBICTh O HEOOXOJUMOCTH PAacCMOTPEHHS Te3aypyca Kak
CEMaHTHYECKOH CETH, CTPOSILLIECHCS C YIeTOM TPaAMLHUK YIOTpeOIeH s CIIOB HOCUTE-
JSIMH $13bIKa, MO0 3HAYCHHUE CJI0Ba (POpMHUpYETCS TONBKO B Pe3yJbTare HAKOIUICHUS
3HAHUI 0 MHOYKECTBE KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHHS TaHHOTO cJioBa B peud [OcokuHal.

[Ipu3HaBas cMenocTe U HOBU3HY JeKcukorpaduueckux omnbiroB X—XIV BB.,
OTMETHUM, OJIHAKO, YTO (hparMEeHTapHOCTh KapTHHBI MHUPA, OTPAXKAEMON B paHHUX Te-
3aypycax aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, & TAKXKE CYOBEKTHBHOCTh U, BO3MOXKHO, MHPOBO33PEH-
YecKkas aHTaKUPOBAHHOCTh, TMPHCYIIAsh aBTOPCKUM TIOMBITKAM KIACCH(HUIIUPOBATH
JIEKCHKY, YKa3bIBaeT Ha JOHAYYHOCTb METOJIOB KOHCTPYHPOBAHHS TE3aypyCOB B 3TOT
nepuoy. Tematmdaeckue raoccapunt X—XIV BB. ObUTH JIMIIIEHBI BO3MOKHOCTH OITH-
paThCsl HA CHCTEMHBIE 3HAHUSI O MUPE U COCTABIISUIMCh BO MHOI'OM HHTYHTHBHO.
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CozmaBaecmbie B XV—XVIII BB. Tesaypycsr («Cnosa» (Vocabula, 1496)
u «[loBcenueBnsiity (Vulgaria, 1508) Ix. CranOpumka; «Kpartkuii crioBapb uist
HaunHarormx» (Shorte Dictionarie for Yonge Begynners, 1556) /. Butainca; tema-
Trdeckuii cioBapb k. Pes (Dictionarium Trilingue, 1675); «JIOHIOHCKHIA TeMaTHde-
ckuit cioBape» (The London Vocabulary, ok. 1700) Tx. I'pusByaa u ap. oOHapyu-
Bl TEHICHIMIO K PACHIMPEHHIO TEMAaTHYECKOro [Mana3oHa M YBEIUYCHUIO
CIIOBHHWKA 33 CYET BHOBH IOSBJISIFOIIMXCS B SI3BIKE CIIOB, HAIIPUMEp, HA3BAHUI LIEXO-
BBIX CTICIIATBHOCTEN (CarOXHHUK, 30JI0THIX JIENT MACTep, Ky3HEI U T. I1.), a TaKXKe He-
KOTOpPOMY YIITyOJIeHHIO uieorpaduueckux cBsized B pyOpHUKe, TO €CTh HepapXU3alum
CMBICIIOBBIX OTHOIICHUI B MHUKPOCTPYKTYpE CIOBaps, OAHAKO MPUHLUIUAILHOTO Pas3-
BUTHS JIeKCUKorpadryeckas popma Tezaypyca B 3TOT IEPHOJL HE IOy A,

Koneny XVIII B., ogHaKo, OTKpBHIBAET 3py CHHOHUMHYECKHX CIIOBapel aHTIHH-
cKoro si3bika: 3710 TpyA k. bapkies, usnanusiii B 1774 r. noa Ha3BanueM «llomHbii
U yHUBEpCAJbHBIN clioBaph aHrmuiickoro s3bika» (Complete and Universal English
Dictionary), cnosapu k. Tpacnepa Difference between Words Esteemed Synony-
mous in the English Language (1776), Ocrep JI. [Tuitoum British Synonymy, or
an attempt at regulating the choice of words in familiar conversation (1794),
V. Teitnopa English Synonyms Discriminated (1813), I'. Kpa66a English Synonymes
Explained (1816), P.VYammes Selection of English Synonyms (1854) u mp.
[Boponriora 2004: 106]. OTMeTrM, YTO AHTIOSA3BIYHBIC CIOBAPH AMEPHUKAHCKOTO
SI3BIKOBOTO BapWaHTa, COZAEpIKaIlMe IOCIeI0BATeIbHYI0 HH(OPMAIUIO O CHHOHH-
Max, CBsI3aHbI ¢ Beukumu uMeHaMu H. Yabcerepa u k. Bycrepa: An American Dic-
tionary of the English Language. Unabridged, revised, illustrated edition, with added
synonymy (1859) u A Pronouncing, Explanatory, and Synonymous Dictionary of
the English Language (1855) cootsercTBenno [Burkett: 176—177, 207—208].

3HaunTenbHas YacTh cuHoHUMIYecKux cioBapeid XVIII — 1-i mon. XIX Beka
uMena JIeQUHATHBHBIN XapakTep, IPeoCcTaBisis MONMb30BATENI0 TOJIKOBAHUE 3arilaB-
HBIX €IIHUI] CJIOBapS U SHIIMKIIONEIMUYECKYIO CIIPaBKy 00 0003HAYaeMbIX UMH TOHSI-
tsix. OtnenbHble cnoBapu (croBaps Jctep JI. [Muiforim — cM. BbIllie) Jeaii 0Co-
OBl aKIEHT HA BKIFOUYCHHE CHHOHMMOB B KOJUTOKAIIMM M TPUBBIYHBIC CEHTCHITHH.
W3naBamuick 1 cioBapy KyMYJIATHBHOTO (CIIHCOYHOTO) TUIAHA.

B nenom anrnmiickue cnoapu konna XV — 1-i mon. XIX B. oTmyaroTcs
0oJiee BBICOKOM CTENEHBI0 HAyYHOCTH METOJOB MO CPAaBHEHHUIO CO CBOMMH IIpel-
IIeCTBeHHUKaMU. J|0CTaTO9HO BCIIOMHHTH TIPHHIIUIBI JIEKCHKOTPAQUIECKOTro OImca-
HUS S3BIKOBOTO Matepuaia, copmynupoBanHble C. J[>KOHCOHOM: pa3rpaHUYeHUE
3HaYeHWH B CTPYKTYpE MHOTO3HAYHBIX CJIOB, TOKYMEHTHPOBAaHHME 3HAYCHHH U CJIOB
TIOCPEJICTBOM IPUBIICYCHHUS IIUTAT U3 aBTOPUTETHBIX MCTOYHUKOB, MapKHPOBKA JICK-
CHUYECKUX €IMHUI] C TIOMOIIBI0 (PYHKIIMOHATIBLHOW CUCTEMBI TIOMET H T. JI., OJTHAKO Te-
3aypychl (CIOBapy CHHOHHUMOB) 3TOTO TIEPHUO/Ia HE BCETa OMUPAIOTCs Ha TIEPBOMCTOY-
HUKW (aapecanyss B CIOBapSIX MPaKTUYECKH OTCYTCTBYET), TOJIKOBAHUS H
KOMMEHTApHUH TIO-TIPEKHEMY HOCST CyOBEKTUBHBINA XapakTep (aBTOPHI CI0Bapei cuu-
TalOT I0CTATOYHBIM areJUIMpOBaTh K COOCTBEHHOMY SI3BIKOBOMY UYTBIO), SI3BIK OIHMCA-
HUS ellle He B TIOJTHOM Mepe MOIUMHSETCs TpeOOBaHUSM K HAyYHOMY CTHITIO, KOMMEH-
Tapuy, JaHHBIE K KOJUIOKAIMSAM U Y3yaJIbHbIM CEHTEHLMSIM, YacTO HMEIOT HPOHUYHYIO
ToHaNbHOCTH [BoponmoBa 2004: 107—110]. K HeocnoprMBIM JOCTHIKEHHSM CHHO-
HUMHYECKOH JIEKCHKOTpa(uu 3TOro meprojia OTHOCUTCSI COOPaHHBIN B ciioBapsix 0o-
raTtelii  SI3BIKOBOM Marepuald © OOJNBIION TPAKTUYECKWH OMNBIT TMOCTPOSHHUS
Y PacIONOKEHUS CIOBAapHBIX CTaTeH, yCTpOHCTBA afipaBUTHBIX yKa3aTeseH, UCIIONb-
30BaHUsI PA3INYHBIX TUTIOB CHHOHUMHYECKUX XapaKTepucTHK [MenbHUK: 4].
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Pa3paboTka CHHOHIMHYECKHX CIIOBapel aKTHBHO MPOIOJDKHIACE BO BTOPOM
nonouHe XIX B., korga ux yucno gocrurio 6onee 300 [Tam xe: 7]. CuHOHUMH-
YeCcKHe CJI0Bapy MOCTENEHHO «o0pacTanm» 4epTaMu aHaJOTHUECKOro Te3aypyca,
¢ukcupys B pyOpHKax aHTOHHUMHYECKYIO, TUITOHHIMHUYECKYI0O W THUIEPOHHUMHYE-
CKyI0 JIeKcuKy. OT/enbHbIe W3JaHUs WMETH KIACCH(UKAIMOHHYIO CXeMy, OCHO-
BaHHYI0 Ha BBIBJICHHUM CMBICIOBBIX CBsI3eH MEXIy 3arjaBHbIMU CJIOBaMHU
(mampumep, cioBapb I'. Kpa06a — cM. BbIlIE), HHBIMH CIIOBaMH, OOHAPYKHUBAIH
4epTH naeorpaduIeckoro Teaypyca.

[ToucTrHe MCTOpPUYECKON BEXOW B Pa3BUTHH HIEOrpadUUECKON JIEKCHKO-
rpadun — Kak HaIMOHAILHOW, TaK U MUPOBOW — cTall Te3aypyc [Iurepa M. Poxe
(Roget’s Thesaurus of English Words and Phrases, 1852 r.). B xoHTeKCcTe TIPOBO-
JUMOTO HCCIIeIoBaHUSI 0cOOYI0 3HAYUMOCTh MPUOOPETAeT CUCTEMHOCTh MOAXO0Ma
aBTOpa Te3aypyca K KilacCU(pHUKAIUKW W PYOpPHKAIMU JIEKCHKH: B MPEAMCIOBHH
k croBapto [1.M. Poxxe nipsiMo yka3bpiBaeT Ha TOMOJIOTHIHOCTE COOCTBEHHBIX METO-
JIOB ¥ TIPUHIIAIIOB, MCIIOIB3YEMbIX MPH KIACCU(PUKAIIUN «OCO0EH B pa3IUIHBIX 00-
JIACTSIX ecTecTBeHHOU uctopum». [lo muenuro [1.M. Poxe, yOenurenbHas kiaccu-
(uKanums CJIOB MO UX CMBICTIAM HEBO3MOXKHA JIO TEX TOP, MOKa TOJHKHBIM 00pazoM
HE U3yYeHBI M HE OPTaHU30BAHBI O0OBEKTHI NEHCTBUTEIHHOCTH, HA3BIBAEMBIE STUMHU
cioBam [1MT. 10: MopkoBkuH: 41]. Mnen Hay4HOH pyOpHKanuy ObLTH MOJI0XKEHBI
B OCHOBY CHHOINTHYECKOH KapThl CJIOBapsi, COOTBETCTBYIOIINM (HEpapXHUYCCKIM)
00pa3oM JleKCHKa OpraHU30BBIBaJach M B KOPITyce Te3aypyca (KiIacchl, KaTeropuH,
cexiuu, pyopuku). Takum obOpazom, Tesaypyc IL.M. Poxke mo mpaBy cumTaercs
NepBOi HAYYHO OOOCHOBAHHOM IMOMBITKON CO3[aHMsI HEKOTOPOTO MaKeTa JIoThde-
CKH YIIOPSIIOUEHHOMU JIEKCUKH SA3bIKA.

PazBuTtHe nHOOPMAIMOHHBIX TEXHOIOTHH MTO3BOJIMIO PEATU30BaTh HIIEH JIO-
TMYECKOH pyOpuKalmuu TOHSATHH B HH(OPMAIMOHHO-TIOUCKOBBIX CHCTEMaX.
[MocTeneHHO cHOPMUPOBATIOCH YCTOWYMBOE TIOHSATHE Te3aypyca Kak HHCTPYMEHTa
WH(GOPMAIMOHHOTO TIOWCKA, TECKPUNTOPHOH CTaThW KaKk OCHOBHOW CTPYKTYPHOI
€JMHHULIBI Te3aypyca, IeCKPUITOPA KaK €AMHHULIBI, pa3peleHHON K HCIOIb30BaHUI0
HpH MOUCcKe HHHOPMAIMOHHBIX TOKyMeHTOB [['eTman: 7—8].

[ocmemnsis gerBepts XX 1 XXI| Bek cTanu CBUACTENSIMUA CTAHOBIICHHS CIIEIIU-
anbHOM  (TepMuHONOornueckoi) wumeorpadum. Thesaurus of Psychological Index
Terms, 1974; Multilingual Thesaurus of Geosciences, 1988; Thesaurus for Graphic
Materials, 1995; Unified Astronomy Thesaurus wua astrothesaurus.org u ap. — HU-
YTOXKHO MaJiasi YacTh NPUMEPOB CHELUAIBHBIX TE3ayPyCOB, CO3JAaHHBIX 32 3TO BpeMsL.
OrtpacneBbie ueorpaguiecKue cIOBapy, a 3aT€M M CIPABOYHBIE PECypChl, M OaHKU
JIAHHBIX JIEKTPOHHOTO (PopMaTa MOSIBIIIMCH B OTBET 3a 3aIPOC HAYYHBIX H POU3BOI-
CTBEHHBIX COOOIIECTB W WH(POPMAIMOHHBIX CIYXO0. BOINBIION ONBIT, HAKOIIICHHBIH
Hay4HBIMH HIKOJAMH B THIIOJIOTH3AIlM TEPMUHOB M ONMCAHUM TaKCOHOB, OTHOCH-
TeNbHAasl MPEIENTbHOCTD JIEKCHYECKOTO (TEPMHHOJIOTHIECKOro) (OH/a, TOJJISKAIIETro
BKJIIOYEHHUIO B T€3aypyC, ¥ AOCTIKEHHUS CIEUAIUCTOB B 00J1aCTH CO3IaHMSI HHCTPY-
MEHTOB MH(OPMAILMOHHOI0 MOMCKA CIIOCOOCTBOBAIN MHTEHCUBHOMY Pa3BUTHIO TEp-
MHHOJIOTHYIECKON naeorpadyy [UIs MHOTHX OTPAacIieil 3HaHKSI.

B 510 Xe Bpemsi BBIXOIUT JOCTAaTOYHO OOJBIIOE KOJIUYECTBO TE3aypycOB
Ut o0mMX 1ened — uaeorpauuecKux, acCOLMAaTUBHBIX, aHAJTOTHYECKUX (C all-
(baBUTHOI opraHu3aryeil cjIo0B-HaWMeHOBaHMi pyOpuk) — B meuatHoi (The New
American Roget's College Thesaurus, 1958; The Structure of Associations in Lan-
guage and Thought, 1965; Collins Paperback Thesaurus, 1986; Longman
Language Activator, 1993; Oxford Learner's Wordfinder Dictionary, 1997 u np.),
a 3arem u snekrponnoii gopme (Collins Desktop Wordfmder English Thesaurus
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on CD-ROM, 1999; Roget's Thesaurus V (0.59), thesaurus.com u ap.). DaeKTpoH-
HBIE Te3aypyChl BCTPAUBAIOTCS B CTPYKTYPY THOPHIHBIX MM KOMILICKCHBIX JIEKCH-
Korpauyeckux pecypcoB. DTO Halle BCEro O3HA4aeT, YTO Te3aypycCHbIH (aceT
«BIIOXKEH» B TOJKOBHIM croBaps (Cambridge Dictionaries, Collins Dictionary and
Thesaurus, Longman Dictionary of Contemporary English, Macmillan Dictionary,
Oxford Dictionary, Thesaurus and Translator on Lexico.com, Merriam-Webster’s
Online Dictionary and Thesaurus u ap.). MHTEpHET-TIPOCTPAHCTBO H300HIYET H
Te3aypycam, (HYHKIIMOHUPYIOIIMMHA aBTOHOMHO WJIM KaK YacTh CIOBAPHBIX arpe-
raropoB: Thesaurus.com, Freethesaurus.com, Powerthesaurus.org, Thesaurus.plus
u 7ap. [Boponmosa 2022b: 189]. Tlosmnsercss cereBoii Tesaypyc Princeton
WordNet, o ero mogo6uro cozmarorcs u apyrue pecypes (Verbnet, Imagenet).

XXI cronetne — 3T0 3m0xa HU(PPOBU3AMUKN U UHTEIJICKTYaIM3all1 CJIOBa-
peii. DAeKTpOHHO-IIM(POBBIE TEXHOJIOTHH, M3MEHHUBIINE CaMy MOJAENH JIEKCHKO-
rpaduyeckoro mporecca [Boponiosa 2022b: 188], okasanu cuibHelilee BIUsSHAC
¥ Ha pa3BUTHE Te3aypycHou nexcukorpadum. IloTeHmman nexcukorpapuveckoit
(hopMBI Te3aypyca Kak «OHTOJOTHYECKOM ceTeBO# 0a3bl 3HAHU, COEPIKAIICH JICK-
CHYECKYI0 OCHOBY JJIsl BceoOmIel Mojenn Muposnanus» [[Tarkus] ObUT pacKpBIT
B HOBOM HAyYHO-TIPHUKIIATHOM HarpaBJIeHHUH, IOTyYHBIIEM HazBaHue «HKeHepus
3HaHuY. CyIIecTBEHHYIO, €CIH HE ONpPEAETIONIyI0, POJib 3/1€Ch CHITPAJIN pa3BU-
THC METOJ0B KOpHyCHOI\/'I JIMHI'BUCTHUKH, COBEPUICHCTBOBAHHUE CUCTEM KOPITYCHOI'O
MEHE/DKMEHTA, a TakKe pa3padOTKH B 0OJACTH WHTEIUICKTYaIhbHOTO aHAIIM3a TEeK-
cra (text mining). Te3aypycHoe MOJIETMpPOBaHKUE, OCHOBAHHOE Ha METO/aX HHTE-
JEKTyaJIbHOH 00pa0OTKH OONBIINX AaHHBIX, TO3BOJIWIO YYECTh U OTPa3UTh MHO-
rooOpasve cBs3eil W OTHOIIEHWH, B KOTOpPHIE HAEH, OOJICYCHHBIE B CIIOBECHYIO
¢bopMy, BCTYMAIOT APYT C APYTOM B SKCTPATMHTBUCTHYECKON NEHCTBUTEITHHOCTH
1 BOCCO3/IaI0IIEM €€ MHO)KECTBE TEKCTOB.

KommereHTHBIN KOPITYC TEKCTOB CTAHOBUTCA UCTOUYHHUKOM U «PEryJIATOPOM»
Tezaypyca. KoprmycHO-OpHEHTHPOBAaHHBIA IOAXO0J] K TOCTPOSHHUIO Te3aypycoB
Y OHTOJIOTUH NpesioxkeH B oJHOMMeHHOM cratke B.I1. 3axapoBa. DTambl KOHCTPY-
UPOBaHMs Te3aypyca BKIFOUAOT IKCTPAKIIUIO JICKCUKHU (TEPMHUHOB) Ha OCHOBE JIHC-
TprUOYTHBHOTO aHajW3a, KIaCTePHU3AIMI0 OTOOpPAaHHBIX JIEKCEM B MHKpPOIOJS Ha
OCHOBaHUM 3HAYEHHH CTATUCTHUYECKON MepHI, MOKA3bIBAIOIICH CTENeHh CEMaHTH-
YecKOH OJIM30CTH CJIOB K KIIIOYEBOMY, HACHIIIEHHE Te3aypyca KOJUIOKAIUSIMH
U KoJuMranusiMu  (JIEKCHKO-CHMHTaKcH4YecKuMmu ImadnoHamu). [lonp3oBaresro
MPEIOCTABISAETCS BO3MOXKHOCTh TIEpEX0a OT KaXKIIOTo CIIOBa-KJIAcTepa KO BCEM
KOHTEKCTaM ero yHoTpeOJeHHsT B KOPIyCe W YTOYHEHHsI PEJCBAHTHOCTH €ro
HaXOKIEHHUS B Te3aypyce [3axapoB: 7]. Ha Hamn B3ryisi1, TPUHIIAII, PEIT0KEHHBIH
u peanu3oBanubiii B.I1. 3axapoBbiM ¢ momorieio cucrembl Sketch Engine, nemos-
CTpUPYET HOBBIM KaHOH KOHCTPYHPOBAHUS Te3aypycoB (IIPeIe BCEro, Crelnallb-
HBIX WM OTPACJIEBBIX), MO3BOJSIOMIUNA YCKOPHUTHh pa3pabO0TKy Te3aypyca, yBEIH-
YUTh TJIYOMHY W CTENCHb JETaM3alliu TPEICTABICHUS S3BIKOBOTO MaTepuaa,
BEISIBUTh B COBOKYITHOCTH CBSI3M, YCTaHABIMBacMbIe MEXy WIEHAMH KIllacTepa
n 110JIEM (CI/IHOHI/IMI/I‘-IGCKI/IG, TUIIOHUMHWYECCKUE, TUIICPOHUMNYCCKUE, aCCOLIMaTUB-
HBIE U JIP.), TOBBICUTh O0BEKTUBHOCTH MPEACTABIISIEMBIX JaHHBIX.

B nauvane XXI| B. KoHIenus Te3aypyca COOTHOCUTCS C KOHLENLUEH OHTO-
Joruu — apredakTa, CTPyKTYPHI, ONMCHIBAIOIIEH 3HAYSHHS 3JIEMEHTOB HEKOTOPOH
cucremsl [ConosbeB B.JI., JToopos B.B.], mpenMyIiecTBEHHO CHENHUAIBHOIO 3HA-
Hus. Ilpu Bcell HEOTHO3HAUYHOCTH M Pa3HOPEUMBOCTU NMOAXOJIOB K ONPEAEICHHIO
Y pa3rpaHUYeHUIO TIOHATHH «Te3aypyc» U «OHTOJIOTHS, MPEACTABISAETCS MPOAYK-
TUBHBIM B3IUISIJ] Ha Te3aypyCc KakKk Ha JIEKCHYECKYH0 CHCTEMY B IIPOEKIUH
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Ha CEMAHTHKY, a HA OHTOJIOTHI0 — KaK CUCTEMY CEMaHTUKHU U IParMaTHKH, A0 U3-
BECTHOW CTEIIEHU B MPOEKIMH Ha A3bIK. VIHBIMU cl0BaMu, T€3aypyc — 3TO CHCTE-
Ma, OPraHU3YIoIas JIMHIBUCTUIECKYI0 HH(POPMAIIUIO O COOTBETCTBYIOIICH MPOEK-
LM €CTECTBEHHOI'O f3bIKa Ha [AHHYK IPEIMETHYI0 00JacTh, OHTOJOTUSI —
crcTeMa 3HaHHWKA 00 ATOH MpeaMeTHOW 00JacTH, B maeane — e GopMaabHas Mo-
nens (MITO, moxens npeametHoii obmactu). ITo muenuto A.C. Hapunbstau, siapom
MHTEJUICKTYAIbHBIX CHCTEM C AKTUBHBIM HCIIOJIb30BAHUEM KOMIIBIOTEPHOW JIMHI-
BUCTHKH CTaHOBUTCS TaHIEM «Te€3aypyc» IUIIOC «OHTOJIOTHUSD), BBICOKAs MHTETPU-
POBAHHOCTH KOTOPOI'O IO3BOJIAET CUUTATh €ro CHUCTeMOM HoBoro tuma. Jlus ee
ob6o3nauenusi asrop BBoaurT TepmMuH «TEOH» [Hapuwesuu]. Bcenen 3a
A.C. Hapunssaau, B.D. KirokuH, 100aBiss K CyIIECTBYIOIIEMY TEPMUHY YCEUEH-
HYI0 OCHOBY TE€PMMHA «TJIOCCAPHi», BBOJUT MOHATHE U OMHUCHIBAET MHCTPYMEHT
«"JIOTEOH», rae Tezaypyc OTBEYaeT 3a COCTAB JIEKCHKH, OMHCHIBAasl POAOBUIO-
BbI€ OTHOIIECHUS C TIOMOIIBIO AECKPUIITOPHBIX TPYIII, OHTOJOTHS COOEPIKUT Mpen-
CTaBJICHHE 3HAaHUH 00 ONMMCAaHUM NPEIMETHON 00IaCTH Ha €CTECTBEHHOM SI3BIKE CO
CCBUIKOM Ha (paKThl, TpEACTaBICHHBIC B TJIOCCAPHHM M Te3aypyce, a TIIoccapuii
HpeJHa3Ha4YeH A1 ONHMCAHUs JISKCEM U CeMaHTHYeCKHX cyirHocted [Kmokun: 27].

Ha coBpemenHoM 3Tare mosiBUIOCH (M MPOJOIKAET CO3JABATHCS) MHOXKE-
CTBO CIEIMANbHBIX OHTOJOTHH, OMUCHIBAIOIINX HEKOTOPYIO 00JacTh 3HAHWHA HIIH
CHCTEMAaTH3UPYIOLIMX JICKCUKY OINPEJCICHHOr0 (4acTo CIEeIHATU3HPOBAHHOTO)
KopIiyca TeKcToB. OHTOJIOTUHU CTPOSITCSA M «IIOBEPX» CYLIECTBYIOIIUX TE€3aypPyCOB.
B pa6ote “From Thesaurus to Ontology” aBTOpbI OIMTUCHIBAIOT OIBIT CO3AHMS OH-
tojorun Ha Gaze «Te3aypyca mckyccTBa u apxutektypbl» (Art and Architecture
Thesaurus) mocpeacTBOM JIOMOJTHUTEIBHON HepapXu3alud MOHATHH ((pperMupo-
BaHHE C BBIJCJICHUEM [OIOJHHUTENIBHBIX CIIOTOB), YCTAHOBJCHHUS CBA3EH MEXKIY
MOHATHAMH, (POPMYIHPOBKU IECKPUIITOPOB, HACHIIICHHUSI CTATEH JOMOIHUTEIBHOM
IKCTPAIMHTBUCTHYECKON («3HAHWEBOW») WH(pOpPMAIIUCH, 3arpy3KH BH3YaJbHBIX
psinoB (doto, mutoctpanuii u ap.) [Wielinga et al.]. Paccyxas o pannoHamIbHbIX
MOJX0/aX K CO3JaHUI0 OHTOJNIOTMH Ha 0a3e CyIIecTBYIOIIUX Te3aypycoB,
AJO. OununmnoBud  yIOMHHAaeT O Takux mpoekrax, kak OntoWordNet,
MikroKosmos u OntoSem, y4acTHHKH KOTOPBIX BBICKa3bIBAIOT MBICIH O TOM, YTO
MIOCTPOCHUE OHTOJIOTUM Ha 0as3e CyIECTBYIOILEro Te3aypyca — 3TO HE MPOCTO
«CKIIEHKa» pecypcoB, HO UX PECTPYKTypHu3alus U rnepepaboTka, OamaHC CHCTEM C
YETKO MPOCTPOCHHBIMU B3aUMOCBSI3sIMU [DHHIIoBny].

Tezaypyc paccMaTpuBaeTCs U Kak METOI0JIOTMUYECKast OCHOBA IIOCTPOEHHMS JIBY-
Y MHOTOSI3BIYHBIX OHTONIOTMH mpeaMeTHhIx obnacteil. E.E. Korosa u M.A. Ilucapes
OITHCBIBAIOT OHTOJIOTMYECKYIO MOJICTIb MpeAMETHOM 001acTi «OHTONIOTHYECKHH WH-
JKUHUPUHD» IJIs1 PYCCKOTO M aHIJIMICKOro s136IK0B. KOHCTpynpoBaHue Moaenu BKIIO-
YaeT CIeAyIoNMe Iark: aHaju3 3alpocoB MOJb30BaTeNel, (JOpMUpPOBaHUE KOpITyca
TEKCTOB, oOmpezeNieHne (GopmaTa Tesaypyca TEPMHHOJIOTHUECKON CTPYKTYpPBI Mpea-
METHOM 001acTH, OpMHUPOBaHHE YACTOTHOTO CIIOBApSl, YIaJCHHE U3 CIOBaps He3Ha-
YUMBIX CJIOB, TOTOJTHEHUE Te3aypyca W3 MallMHHO-yuTaeMmbix ciosapeit (WordNet,
Oxfrod Dictionary, Wikipedia), dhopmanmzarmmst kiaccuprKaIrimOHHOW CTPYKTYPBI, pe-
LIEH3MPOBAHUE TIPOTOTHIIA OHTOJIOTHH, pacIIMPEHUE KOPITyca TEKCTOB, 3KCILTyaTalus
ontonoruu [Kotosa, [Tucapes]. ComepkaTeIbHO OHTOJIOTHS BKIIFOUAeT TEPMHH (JIeM-
MY), Ne(PMHUIINIO, TUIIEPOHUM M CHHOHUMBI K KJTFOUYEBOM TEPMUHAM.

Hecmotps Ha TO, YTO KOHIIENIMST OHTOJIOTWH Hallle aCCOIMUPYETCS CO CIIeIH-
AIBHOW TPEIMETHOM 00J1acThIO, Pa3pabaThIBAIOTCS M OHTOJIOTHH ISl OOLIMX LIENeH.
K TakoBbIM, Ha HaIll B3IJIS, MOKHO OTHECTH OHuaiH-pecypc BabelNet, cosnanusbrit
Ha Gasze Princeton Wordnet u otmeuennsnii B Hem B pasmene Related Projects.
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BabelNet unTerprupyer B euHYI0 MHOTOSI3BIMHYIO CETh HH(DOPMAIIHIO U3 PA3TUYHBIX
MCTOYHUKOB Ha pa3HbIX si3bIkax (Oonee 50 ncrounukos, Oonee 500 s3bikoB) [Navigli
etal.; Qi et al.; Al-Sayed, Hassan...]. Pecypc (aktudeckn qaeT KOMILIEKCHOE JIMHTBO-
SHIMKJIONEINYECKOE OMNMCAHNE aNeIUIITHBHON JISKCHKN W NMEHOBAaHHBIX CYIIHOCTEH
(amermIATHBOB W OHMIMOB), OPTaHM3Yys UX B CHHCETHI (HAOOPHI CHHOHUMHYECKOH JIeK-
CHKU W CMBICIIOBBIX KOPPEISATOB B Pa3HbIX S3bIKAX), arperupysi 3HaHHUS O CJIOBaX M
CYIIIHOCTSIX, MOJIYYeHHBIX M3 Takux pecypcos, kak WordNet, Wikipedia, Wikidata,
Wiktionary, OmegaWiki u ap. [Boponrosa 2022a: 149].

BusutHON KapTOUKOH OHTONOTHH sIBJIsIeTCS 0cOoOBIN croco0 BHU3yaTU3aluu
UH(OpPMALIMH C TTOMOIIBI0 MEHTAJBHBIX (KOHLENTYalIbHBIX) KapT WM KOHIETY-
anpHbIX rpados. Tak, meHTanbHas kapra B BabelNet Busyanusupyer cuHceT BO
BCEM MHOTO00pa3WH THUIIOB CMBICIOBBIX OTHOLICHWH, YCTaHABIMBAEMBIX MEKIY
YJICHAMH CHHCETa, JISKAIUX KaK B JIMHIBUCTUYECKUX, TaK U B KCTPAJMHI'BHUCTH-
4yeckuX IIockocTsx [Boponmosa 2022a: 149]. OtMmeTM, YTO MEHTAJIbHBIE KAPThI
MOTYT OBITH JTOCTYITHBI B KQUECTBE JIOMIOJTHUTEIBHOTO CEPBUCA B HACOTpadUUECKIX
Te3aypycax, Hanpumep, B Roget’s Hyperlinked Thesaurus, Wiv CIIy>KUTh OCHOBOH
MaKpOCTPYKTYphI Te3aypyca — Thinkmap Visual Thesaurus.

Taxum 06pazom, 3a OTMHHAIATH CTOJIETHI JIEKCHKOTpadmdeckas Gopma Tesay-
pyca 5BOIIOIMOHUPOBAIa OT MHTYUTUBHBIX TEMATUYCCKHUX KOMIIWIATOB 0 CJIOKHOI'O
MHCTPYMEHTa OHTOJIOTMUECKOW HMHkeHepur. OnMpasch Ha CHCTEMHbIE Hay4YHbIE 3Ha-
HUSL O MUpE ¥ SI3bIKE, Te3aypyC CETOIHS BBIXOAWT 3a TIPEeNeibl CIOBApHON (HOPMBI,
TpanchopMuUpysich B QYHIAMEHT M KapKac MOJEIM OTHCNBHBIX OTpacieii 3HAHUS W
Hay4YHOW, 1 HAUBHOM KapTHH MUpa B LEJIOM. Te3aypyc SBIISETCS UICTOYHUKOM, PE3YJIb-
TATOM M METOJIOJIOTHEH paOOTHI C S36IKOBBIMU 1 BHESI3BIKOBBIMU JAHHBIMHL.
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